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(E)

Flexible sheets that prevent
snow build-up beneath the
crampon. The antibott is
essential for safety in wet-
snow conditions.
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Antibott ®
Antizoccolo
Antiballing up
Antistollen Sohle
Suela antizueco

ANTIBOTT
G12
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ANTIBOTT G12 Grivel Patented

Art. 101.74

0

Suola elastica per evitare la
formazione dello zoccolo di
neve sotto i ramponi in ¢caso
di umidita o neve bagnata. In
questo caso 'antibott rappre-
senta un elemento essenziale

per la sicurezza.

(D)

(F)

Eine elastische Sohle, die die Semelle élastique pour éviter Antoboot suela eldstica para

Ansammlung nassen
Schnees unter dem
Steigeisen verhindert.

Cramp-O-Matic

New Matic

la formation du sabot de
neige sous le crampon par
temps humide et neige
mouillée; dans ces cas l'anti-
bott constitue un élément de
sécurité incontournable.

evitar la formacion de zue-
cos de nieve debajo del
crampdn en caso de hume-
dad o nieve humeda. En este
caso el antiboot representa
un elemento esencial para la
seguridad.

New Classic

Classic
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ACCORDEON

GRIVEL PATENTED

ART. RB102
(EL L

Elastic protection which pre- crampon adjustment clip;

vents snow build up on the
crampon's bar in case of
humid or heavy snow. In
this case Accordeon repre-
sents an essential element
for your safety.

Assembly
Accordeon can be mounted
on all crampons with a cen-
tral adjustment bar. To
assemble it, free the bar by
removing the rear part of the
crampon (fig. 1) and slide
Accordeon on the bar with
the rectangular flange facing
the forward part of the
crampon and oriented on
top. Then, close the cram-
pon and adjust it normally
(fig.2). We advise to use the
back upper lip of Accordeon
to cover the head of the

this will lock the clip and
increase safety. The bellows
shape allows shrinking the
crampon so that it takes up a
minimum amount of space
when stored.
Accordeon is adaptable to
all shoe lengths. For very
small shoe sizes, it is possi-
ble to custom fit Accordeon
(fig. 3) cutting it from the
back side (opposite to the
flange side) in the throat
between two spires.
Maintenance
After usage, dry Accordeon
with the crampons in a dry
and ventilated environment.
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ACCORDEON Grivel Patented
Art. RB102

0

Protezione elastica per evita-
re la formazione dello zoc-
colo sulla barretta del ram-
pone in caso di umidita o
neve bagnata. In questo caso
Accordeon rappresenta un
elemento essenziale per la
sicurezza.

Montaggio
Accordeon pud essere mon-
tato su tutti 1 ramponi con
una barra centrale di regola-
zione. Per montarlo, liberare
la barretta separando la parte
posteriore del rampone (fig.
1) e infilare Accordeon sulla
barretta con la linguetta
rivolta in avanti e verso 1'al-
to. Richiudere quindi il ram-
pone e regolarlo normal-
mente (fig. 2). Si consiglia
di usare il bordo posteriore
di Accordeon per coprire la

testa della molletta di rego-
lazione dei ramponi; questo
blocca la molletta e aumenta
la sicurezza. La forma a sof-
fietto permette di compattare
il rampone per riporlo con
un ingombro minimo.
Accordeon si adatta a tutte
le lunghezze di calzatura.
Per le misure di scarpa
molto piccole & possibile
accorciare Accordeon (fig.
3) tagliandolo dalla parte
posteriore (quella senza lin-
guetta) nel punto stretto tra
due spire.

Manutenzione
Dopo 1'uso, lasciar asciugare
Accordeon con i ramponi in
un luogo asciutto e ventila-
to.




